TV Connection (HDMI OUT)
Conexion de TV (HDMI OUT) / Collegamento TV (HDMI OUT) /
C Ligacao aTV (Saida HDMI) / Z0véeon TV (E€o80g HDMI)
——
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Blu-ray Disc™ /

DVD Player
BP340

ITALIANO | MANUALE SEMPLIFICATO

Per visualizzare le istruzioni delle caratteristiche
avanzate, visita il sito http://www.lg.com e scarica

il manuale del proprietario. Alcuni dei contenuti di
questo manuale possono essere diversi da quelli del
tuo lettore.

PORTUGUES | MANUAL SIMPLES

Para visualizar instrucoes sobre funcionalidades
avancadas, visite http://www.lg.com e transfira o
Manual do Proprietario. Alguns contetidos presentes
neste manual podem nao ter correspondéncia com a
unidade.

EM\nvikd | AMAO ETXEIPIAIO

la va Sefte TIC 08Nyl YIa TIC TTPONYHEVEG AEITOVPYIEC,
emoke@Beite Tn SlevBuvon http://www.lg.com kat
kateBdote To Eyxelpidio tou Katoyou. Oplopévo
amd TO TIEPIEXOUEVO OE AUTO TO yXEIPISIO Umopei va
SIOPEPEL YIa TN OUOKEUT 0aG.

Cavo modem
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

ENGLISH | SIMPLE MANUAL

To view the instructions of advanced features,

visit http://www.lg.com and then download Owner’s
Manual. Some of the content in this manual may differ
from your unit.

a Wireless Network Connection

Conexion a red inalambrica / Connessione di rete Wireless /
Ligacao de Rede Sem Fios / Acuppatn ocUvdeon Siktuou

ESPANOL | MANUAL SIMPLE

Para ver las instrucciones de las funciones avanzadas,
visite http://www.lg.com y descargue el manual del
propietario. Cierto contenido en este manual puede ser
diferente del de su unidad.

o——— (able Modem
Modem por cable

\_ J Access Point —|°

Punto de acceso
MFL68086708

Punto di accesso

www.lg.com
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Disc, Data Playback

O Disco, Reproduccion de datos / Disco, Riproduzione dati /

Disco, Reproducdo de Dados / Aiokog, Avamapaywyr TEpIEXOMEVOU

I

Device that support MTP /
Dispositivo que soporte
MTP /

Dispositivo che supporta
MTP /

Dispositivo com suporte
MTP /

JUOKeLN TToL UMTOOoTNPICEL
MTP

Premium Settings

@ LG
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Displays all linked devices. /

Muestra todos los dispositivos vinculados. /
Visualizza tutti i dispositivi collegati. /

Exibe todos os dispositivos conectados. /
Eppdvion OMwv Twv ouvEESEUEVIWY OUOKEUWV.

Wrod  RUGRR

FOWO OGRS Fewps

Selects video, photo or audio content. /
Selecciona el contenido video, foto o audio. /
Seleziona contenuti video, foto o audio. /
Seleciona video, fotografia ou contetdo de
audio. /

EmAoyr Bivteo, pwtoypaeiag ry nxnTikou
TIEPIEXOHEVOU.

Displays the file or folder on linked device. /
Muestra el archivo o la carpeta del dispositivo
vinculado. /

Visualizza il file o la cartella sul dispositivo
collegato. /

Exibe o ficheiro ou pasta no dispositivo
conectado. /

Eugpavion Tou apxeiou rj Tou pakéAou oTn
OLVOEDEUEVN CUOKEUN.

For the most Audio CD, BD ROM and DVD ROM discs, playback starts automatically. /

La mayorfa de CD de audio, CD ROM y DVD ROM inician su reproduccién automaticamente. /

Con la maggioranza dei dischi Audio CD, BD ROM e DVD ROM, la riproduzione viene avviata
automaticamente. /

A reproducdo da maioria dos CDs de Audio, BD ROM e DVD ROM é iniciada automaticamente. /

la toug meploodtepouc Siokoug Audio CD, BD ROM kat DVD ROM, n avamapaywyr EeKiva autouaTtal.

Initial Setup

Instalacion inicial / Configurazione iniziale
Configuracao Inicial / Apyikr Stapdppwon

Language Setting

Select a Language

Espanl Frangais #=0f Deutsch talano

Poiki Magrar Portoguts a%# B

Sunsia DX LE Nodortangs sts

Tiéng Vit e sl Tukge  PotugwsdoBrasl  omina

Siovencina ndonesia Suomt Narsk Dok Hatss
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Network Setting

To connect to the network, please follow the

Forwireless network,pease nstalth router,

Network Playback

Finish

V' Language Setting “English

V* Network Seting Wirless Network

(GEnEziniD)

Reproduccion en red / Riproduzione rete /

Reproducao em Rede / Avamapaywyr Siktoou

SmartShare PC software Installation
Instalacion del software SmartShare PC / Installazione del software SmartShare PC /
Instalacdo do software SmartShare para PC / Eykataotaon Aoylopikow SmartShare PC
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SmartShare Network Playback
Reproduccion Red Smart Share / Riproduzione di SmartShare Network /
Reproducdo em Rede SmartShare / Avanapaywyri Oiktoou Smart Share

Router

Router

=

Settings

BEEE
e

SmartShare

Follow the directions for the initial setup displayed on
the screen. /

Siga las instrucciones para configuracion inicial que se
muestran en la pantalla. /

Segui le indicazioni per la configurazione iniziale
visualizzate sullo schermo. /

Siga as instrugdes no ecra para a instalagao inicial. /
AKONOUONGTE TIC 0ONYIEG TNG APXIKAC EYKATACTACNG TTOU
eugaviCovtal otnv 08ovn.

Make sure that wireless router is on. /

Asegurese de que el router inaldmbrico esté activo. /
Assicurati che il router wireless sia acceso. /
Certifique-se de que o router sem fios esté ligado. /

Y IYOUPEUTEITE GTI O ACUPUATOC OPOHONOYNTHG gival Og
Aettoupyla.

Download SmartShare PC software on the support
tab and install it. /

Descargue el software de SmartShare PC en la
pestana de soporte e instélelo. /

Scarica il software SmartShare PC sulla scheda di
supporto e installalo. /

Transfira o software SmartShare para PC no
separador de suporte e instale-o. /

KateBaoTe 1o hoyiopikd PC SmartShare amné tnv
KaPTEAQ UTTOOTHPIENG KAl EYKATACTAOTE TO.

Run the program, and set the share folder you
want. /

Ejecute el programa, y seleccione la carpeta que
desee compartir. /

Awvia il programma e imposta la cartella di
condivisione che desideri. /

Execute o programa e defina a pasta de partilha
que desejar. /

Tpé€te TO MPAYPAUMA Kal OPIOTE TO PAKEAO KOG
XPnong mou BéAeTe.

Check the network connection and settings. /
Compruebe la conexion y configuraciones de red. /
Controlla il collegamento di rete e le impostazioni. /
Verifique as definicoes e a ligacao de rede. /
ENéyETe Tn ouvOeon kal TI¢ puBpioelg SIKTUOU.
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Using HOME menu

Uso del menti HOME / Utilizzo menu HOME /
Utilizar o menu de INICIO / Xprion KENTPIKOY pevou

Settings

Plays video contents. /

Reproduce contenidos de video. /
Visualizza i contenuti di video. /
Reproduz contetidos video. /
Avamapayel TepLexouEVa BIvTEo.

Plays photo contents. /
Reproduce contenidos de foto. /
Visualizza i contenuti di foto. /
Reproduz Fotos. /

N
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Avanapayel TEPIEXOHEVA GWTOYPAPIaG.

Plays audio contents. /

Reproduce contenidos de audio. /
Visualizza i contenuti di audio. /
Reproduz conteudos audio. /
Avamapayel TTEPIEXOUEVA HXOU.
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Displays the Premium Home screen. /
Muestra la pantalla de inicio Premium. /
Visualizza la schermata Home Premium. /

Exibir o écran inicial do Premium. /

MpoBdAel Tnv apyikr 0Bovn Premium.

Adjusts the system settings. /
Ajusta la configuracién del sistema. /
Regola le impostazioni del sistema. /

ol
BE

Opilel TIG pUBUIOEIG TOL CUOTHATOG.

Ajusta as configuragoes do sistema. /

Software Update

Actualizacion del software / Aggiornamento del software /

Actualizagao de Software / Evnuépwaon Aoyiopiko0

* Auto Power Off

Il DISPLAY o THifitn Information

A LANGUAGE Software

® Auio
& rock

=3 OTHERS




Additional Information

Informacién adicional / Informazioni aggiuntive /
Informacao Adicional / MpdcOeteg mMAnpo@opieg

Customer Support

You can update the Player using the latest software
to enhance the products operation and/or add new
features. To obtain the latest software for this player
(if updates have been made), proceed the software
updates as written or visit http://www.lg.com or
contact LG Electronics customer care center.

Asistencia al cliente

Es posible actualizar el reproductor con el software
mas reciente para mejorar el funcionamiento

de los productos y/o agregar nuevas funciones.

Para conseguir el software més reciente para este
reproductor (en caso de que se hayan hecho
actualizaciones), realice las actualizaciones de software
como se muestra, entre en http://www.lg.com o
pdngase en contacto con el centro de atencién al
cliente de LG Electronics.

Assistenza clienti

Puoi aggiornare il lettore usando il software pit
recente per migliorare il funzionamento del prodotto
/0 aggiungere nuove funzionalita. Per ottenere il
software piu recente per il player (se sono stati fatti gli
aggiornamenti), effettua gli aggiornamenti software o
visita www.lg.com o contatta il centro assistenza clienti
di LG Electronics.

Apoio ao Cliente

Pode atualizar o leitor utilizando o software mais
recente para melhorar o funcionamento dos produtos
e/ou adicionar novas funcionalidades. Para obter o
software mais recente para este leitor (caso existam
atualizages), siga as instrugdes para a atualizacdo do
software conforme descrito, visite http://www.lg.com
ou contate o centro de apoio ao cliente da LG
Electronics.

Ynootipién mehatwv

MMOPEITE va EVUEPWOETE T GUOKEUN UE TO TENEUTAIO
AOYIOUIKS, WOTE va PEATIWOETE TN Aeltoupyia Tou
TPOIOVTOC KaW/r) va IPOCBETETE VEX XAPAKTNPIOTIKG.
la va anokTAoeTe Tnv TeAeuTaia ékdoon Tou
AoylopikoU yia autr T povada avamapaywyng (atnv
TEPITTTWON TTOU €XOUV UTTAPEEL EVNUEPWOELC), EKTENEOTE

Open source software notice

To obtain the corresponding source code under GPL,
LGPL and other open source licenses, please visit
http://opensource.lge.com. All referred license terms,
warranty disclaimers and copyright notices are
available to download with the source code.

Aviso sobre el software de cddigo
abierto

Para obtener el correspondiente codigo bajo la licencia
de GPL, LGPL y otras licencias de cédigo abierto,

visite http://opensource.lge.com. Todos los terminos
referidos, la exclusion de garantia y los avisos de
copyright pueden descargarse con cédigo abierto.

Nota di software di libera circolazione

Per ottenere il corrispondente codice di software di
libera circolazione in base alle licenze GPL, LGPL e
altre, visititate il sito http://opensource.lge.com. Tutti

i termini relativi a licenza, rivendicazioni di garanzia e
note di copyright sono disponibili per lo scaricamento
con il codice di sorgente.

Notas sobre software de cddigo aberto

Para obter a fonte de cédigo correspondente sob as
licencas GPL, LGPL e outras, visite http://opensource.
lge.com. Todos os termos de licenga, garantias e avisos
de direitos de autor estdo disponiveis para descarregar
com o cédigo de fonte.

Eidomoinon AoylopiKoU avoiKTAG mNYRS
[0 va amoKTACETE Tov avTioTolKo KwdIKS TYAG UTTO
GPL, LGPL kal GMec AbeleC aVOIKTOU AOYIOHIKOU,
napakahoUe emokeBeite To http://opensourcelge.
com. O)ot ot avapepOHEVOL OPOL ABEIDY, ATTONAYES
€yYUNONC Kall EI60MOINTEL TIERT TIVEUUATIKWY
SIKalwpdTwy, eivat Slabéotpiot yia KatweopTworn He Tov

TNV EVNUEPWON NOYIOUIKOU OTTWE avapépeTal, fy
emokeBeite T SievBuvon httpy//www.lg.com n
EMKOIVWVAOTE UE TO KEVTPO €U pétnong ne LG
Electronics.

ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA

ELECTRICA NO ABRIR

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA NO EXTRAIGA LA CUBIERTA (O PARTE POSTERIOR). NO
HAY EN EL INTERIOR NINGUNA PARTE QUE PUEDA REEMPLAZAR

EL USUARIO. PARA CUALQUIER REPARACION CONTACTE CON
PERSONAL DE MANTENIMIENTO CUALIFICADO.

Este simbolo de un reldmpago con cabeza de
flecha dentro de un tridngulo equildtero esta
destinado para alertar al usuario de la presencia
de una potencia no aislada peligrosa dentro del
producto que puede ser de la magnitud suficiente
como para constituir un riesgo de descarga eléctrica a las personas.

El signo de exclamacién dentro de un tridngulo
equildtero estd destinado para alertar al usuario de
la presencia de instrucciones de mantenimiento
y funcionamiento en la documentacién que
acompana al producto.

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O
DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONGA ESTE PRODUCTO A LA
LLUVIA NI'A LA HUMEDAD.

PRECAUCION: El aparato no debe exponerse al agua (goteo o
salpicaduras) y no debe colocar sobre el aparato objetos llenos de
liquidos, como floreros.

ADVERTENCIA: No instale el equipo en un espacio cerrado, como
en una estanteria o mueble similar.

PRECAUCIONN: No obstruya ninguno de los orificios de
ventilacién. Instalar conforme a las instrucciones del fabricante.
Las ranuras y orificios de la carcasa cumplen un propdsito de
ventilacién y aseguran el correcto funcionamiento del producto,
y lo protegen de un posible sobrecalentamiento. Los orificios no
deben obstruirse en ningun caso colocando el producto sobre
una cama, sofd, alfombra o superficie similar. Este producto no
debe colocarse en una instalacién empotrada, como una libreria o
estante, a menos que se proporcione una correcta ventilacion del
mismo y se respeten todas las instrucciones del fabricante.

PRECAUCION: Este producto utiliza un
sistema laser. Para garantizar un uso ade

o de exclamacion dentro de un tridngulo
cuado de este producto, lea detenidamente
este manual de usuario y guardelo para futuras consultas. En caso
de que la unidad necesite servicio de reparacion, péngase en
contacto con un centro de servicio autorizado. El uso de controles,
ajustes o procedimientos diferentes a los especificados aqui puede
provocar una exposicion peligrosa a la radiacion. Para evitar una
exposicion directa al haz del Idser, no intente abrir la carcasa.
PRECAUCION referente al cable de alimentacién

Para desconectar la alimentacion principal, retire el cable principal
de alimentacion. Durante la instalacion del producto, asegurese de
que el enchufe sea facilmente accesible.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
KELAS 1 PRODUK LASER

Este dispositivo esta provisto de una baterfa o acumulador portatil.

Forma segura de extraer la bateria o el acumulador del equipo:
Retire la bateria o juego de baterfas antiguo y siga los pasos en
orden inverso a su colocacion. Para impedir la contaminacion del
medioambiente o los posibles efectos adversos en la salud de
humanos y animales, coloque la bateria antigua o el acumulador
en el contenedor apropiado de los puntos de recogida designados
para tal fin. No elimine las pilas o el acumulador junto con la basura
doméstica. Se recomienda utilizar baterfas y acumuladores con
sistema de reembolso gratuito en su localidad. La bateria no debe
exponerse a calor intenso, como la luz del sol, un incendio o similar.

KWOIKO TTNYAG.
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AVISO: Para informacion de simbolos de seguridad, incluyendo
la identificacion y la alimentacion nominal, consulte la etiqueta
principal en la parte inferior o parte posterior del aparato.

Cémo deshacerse de aparatos eléctricos y electrénicos viejos

1. Si en un producto aparece el simbolo de un
contenedor de basura tachado, significa que éste se
acoge a la Directiva 2002/96/CE.

2.Todos los aparatos eléctricos o electrénicos se deben
desechar de forma distinta del servicio municipal de
recogida de basura, a través de puntos de recogida
designados por el gobierno o las autoridades locales.

3. La correcta rocogida y tratamiento de los dispositivos
inservibles contribuye a evitar riesgos potenciales
para el medio ambiente y la salud publica.

4. Para obtener mas informacién sobre como
deshacerse de sus aparatos eléctricos y electrénicos
viejos, pdngase en contacto con su ayuntamiento, el
servicio de recogida de basuras o el establecimiento
donde adquirio el producto.

Eliminacién de baterias o acumuladores agotados

. Si aparece el simbolo de un contenedor de basura
tachado en las baterfas o acumuladores de su
producto, significa que éstos se acogen a la Directiva
Europea 2006/66/CE.

. Este simbolo puede aparecer junto con simbolos
quimicos de mercurio (Hg), cadmio (Cd) o plomo
(Pb) si la baterfa contiene més de un 0,0005 % de
mercurio, un 0,002 % de cadmio o un 0,004 % de
plomo.

N

w

. Las baterfas 0 acumuladores no deberan tirarse junto
con la basura convencional, sino a través de los
puntos de recogida designados por el gobierno o las
autoridades locales.

>

La correcta recogida y tratamiento de las baterfas

o acumuladores antiguos contribuye a evitar las
potenciales consecuencias negativas para el medio
ambiente, los animales y la salud publica.

v

Para mas informacion sobre la eliminacion de baterfas
0 acumuladores antiguos, pongase en contacto con
su ayuntamiento, el servicio de recogida de basuras
o el comercio en el que adquirié el producto.

Aviso de la Union Europea para productos inalambricos

LG Electronics declara por este documento
5 que este/estos producto(s) cumplen con los
requisitos esenciales y las demas provisiones

de la Directiva 1999/5/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/ECy
2011/65/EU.

Péngase en contacto con la direccién siguiente para obtener una copia
de la declaracion de conformidad.

Contacte con la oficina para la conformidad de este producto:
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Por favor, tome nota que esto NO es un punto de contacto de
Atencion al Cliente. Para informacion acerca de Atencion al Cliente,
refiérase a la Garantia o contacte con el revendedor que le vendié
este producto.

Sélo para uso en interior.

Declaracion de exposicion a radiaciones de RF

Este equipo se instalard y se utilizara a una distancia no inferior a 20 cm
entre el aparato y su cuerpo.

I
Specification
V Especificaciones / Specifiche /
Especificacao / Mpodiaypapn
ENGLISH PORTUGUES
Power requirements | 200 - 240V ~ 50 / 60 Hz Rlequisitos~de 200 - 240V ~ 50 / 60 Hz
Power consumption | 12W alimentacao
Dimensions Approx. Consumo de energia 12w
(WxHxD) 260 mm x 37.5 mm x 198.5 mm Dimensdes (L x A x P) 260 mm x 37.5 mm x 198.5 mm
Net Weight Peso Neto (Approx.) 1kg
A Tkg
(Approx.) Barramento —
Bus Power Supply Alimentacdo (USB) 5 V=== 500 mA
(USB) 5V === 500 mA

Design and specifications are subject to change without
notice.

ESPANOL

Requisitos de

; - 200-240V ~50/60Hz
alimentacion

Consumo de energfa 12W

O modelo e as especificagdes estdo sujeitos a alteracdes
sem aviso prévio.

EAN\nvika

ATIQITACELG
TPpopodooiac

Katavélwon evépyeiag | 12W

200-240V ~50/60 Hz

Alootdoelc (M x Y x B) epimou

Dimensiones Aprox. 260 mm x 37,5 mm x 198,5 mm
(AxAltx F) 260 mm x 37,5 mm x 198,5 mm KaBapd Bapoc o

Peso neto (aprox.) 1 kg (mepimou)

Alimentacion bus —_ Mapoxr| pevpatog —

(USB) 5V === 500 mA Siauhou (USB) 5V === 500 mA

El disefo y las especificaciones estan sujetas a cambio sin
previo aviso.

ITALIANO

Requisiti di

; ; 200-240V ~50/60Hz
alimentazione

Assorbimento

. 12W
energetico

Approx.

DIMENSIONI(LXAXP) | 560 mm x 37,5 mm x 198,5 mm

Peso netto

(approssimativo) Tkg

Alimentazione tensione

bus (USB) 5V === 500 mA

I design e le specifiche tecniche sono soggette a
cambiamento senza preavviso.

AVVERTENZA

RISCHIO DI SCOSSE

ELETTRICHE NON APRIRE

AVVERTENZA: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE,
NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O LA PARTE POSTERIORE). LUNITA
NON CONTIENE PARTI RIPARABILI DALLUTENTE. SE OCCORRE
UN INTERVENTO IN ASSISTENZA, RIVOLGERSI A UN TECNICO
QUALIFICATO.

Questo simbolo di un fulmine all'interno di

un triangolo avverte I'utente della presenza

di tensione pericolosa non isolata all'interno
dell'unita che pud provocare scosse elettriche.

Il punto esclamativo all'interno di un triangolo
avverte 'utente della presenza di istruzioni
operative e di manutenzione particolarmente
importanti contenute nella documentazione di
accompagnamento del prodotto.

Avvertenze: PER EVITARE IL RISCHIO DI INCENDI O SCOSSE
ELETTRICHE, TENERE IL PRODOTTO LONTANO DALLA PIOGGIA E
DALLUMIDITA,

AVVERTENZA: non esporre |'apparecchio all'acqua (sgocciola-
mento o spruzzi) e non collocare su di esso oggetti riempiti di
liquidi, quali ad esempio vasi.

Avvertenze: non installare questo apparecchio in spazi ristretti
quali scaffali o unita simili.

AVVERTENZA: Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare
secondo le istruzioni del fabbricante.

Le feritoie e le aperture sono previste per la ventilazione e per
garantire il corretto funzionamento del prodotto, proteggendolo
dal surriscaldamento. Non ostruire le aperture collocando il
prodotto su divani, letto, tappeti o altre superfici simili. Non
collocare il prodotto incassato in mobili come librerie o scaffali, a
meno che non sia prevista una ventilazione sufficiente e siano state
seguite le istruzioni del fabbricante.

m——— ATTENZIONE: Questo prodotto utilizza
tovant tacn e M| un sistema a laser. Per assicurare un uso
corretto del prodotto, leggere il manuale
con attenzione e conservarlo per riferimento
futuro. Se I'apparecchio necessita di manutenzione, contattare un
centro di assistenza autorizzato. L'uso di controlli, di regolazioni

o della prestazione delle procedure diversi da quelli indicati qui
possono provocare danni da esposizione a radiazioni pericolose .
Per evitare esposizione diretta al fascio laser, non tentare di aprire la
cassa.

KELAS 1 PRODUK LASER

AVVERTENZA relativa al cavo di alimentazione

Per scollegare |'alimentazione di rete, staccare il cavo. Durante
linstallazione del prodotto, assicurarsi che la spina sia facilmente
accessibile.

Questo dispositivo & dotato di batteria portatile o accumulatore.

Modo sicuro per rimuovere la batteria o la batteria
dall’apparecchiatura: Rimuovere la batteria vecchia o
accomulatore seguendo i passi inversi a quelli sequiti per
I'assemblaggio. Per impedire la contaminazione dell'ambiente e
creare possibili pericoli alla salute dell'uomo o animali, la vecchia
batteria deve essere smaltita inserendola nel contenitore adeguato
nei punti di raccolta predisposti. Non smaltire le batterie o
accumulatori insieme ai rifiuti domestici. Si raccomanda di utilizzare
i sistemi locali di rimborso di batterie e accumulatori. Non esporre
la batteria a temperature eccessive, ad esempio non esporla al sole,
non gettarla sul fuoco, ecc.

H oxediaon kat ot mpodlaypapég UTTOKEVTAL OE HETABOAA
xwpic mpoeidomoinon.

AVVISO: Per le informazioni dei contrassegni di sicurezza

inclusa l'identificazione del prodotto e della classificazione
dell'alimentazione, fare riferimento all'etichetta principale sul fondo
o posteriore dell'apparato.

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1. Quando su un prodotto e riportato il simbolo di
un bidone della spazzatura barrato da una croce
significa che il prodotto € coperto dalla direttiva
europea 2002/96/EC.

I 2. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero
essere smaltiti separatamente rispetto alla raccolta
differenziata municipale, mediante impianti di
raccolta specifici designati dal governo o dalle
autorita locali.

3.1l corretto smaltimento delle apparecchiature obsolete
contribuisce a prevenire possibili conseguenze
negative sulla salute umana e sull'ambiente.

4. Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento
delle apparecchiature obsolete, contattare il comune,
il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui &
stato acquistato il prodotto.

Smaltimento di batterie/accumulatori esausti

1. Quando questo simbolo del contenitore della
spazzatura con ruote barrato € affisso sulle batterie/
accumulatori, indica che il prodotto é coperto dalla
Direttiva europea 2006/66/EC.

2. Questo simbolo puo essere combinato con i simboli
del mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) se la
batteria contiene pit di 0,0005 % di mercurio,
0,002 % di cadmio 0,004 % di piombo.

3.Tutte le batterie/accumulatori devono essere smaltite
separatamente dai rifiuti domestici e nei punti di
raccolta designati dal governo o autorita locali.

4.1l corretto smaltimento delle vecchie batterie/
accumulatori consente di evitare conseguenze
potenziali negative per I'ambiente e la salute umana.

5. Per informazioni piu dettagliate relative allo
smaltimento delle vecchie batterie/accumulator
rivolgersi alla propria azienda di servizi ambientali o
al servizio di smaltimento del negozio in cui avete
acquistato il prodotto.

Avviso per prodotto wireless Unione Europea

LG Electronics dichiara che questo/i prodotto/
c € 1 588 i &/sono conforme/i ai requisiti essenziali e

altre indicazioni della Direttiva 1999/5/CE,
2004/108/CE, 2006/95/CE, 2009/125/CE e 2011/65/EU.

Contattare i sequenti indirizzi per ottenere una copia della DoC
(Dichiarazione di Conformita).

Ufficio di contatto per la conformita di questo prodotto:
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Siprega di notare che questo NON é un punto di contatto del
Servizio Clienti. Per le informazioni del Servizio Clienti, vedere
la scheda di garanzia o contattare il fornitore presso cui avete
acquistato il prodotto.

Solo per uso interno.

Normativa di esposizione alle radiazioni di radiofrequenza

Questa apparecchiatura dovrebbe essere installata e utilizzata con un
minimo di distanza di 20 cm fra il radiatore e il corpo umano.

Safety Information

Informacién de seguridad / Informazioni di sicurezza /
Informacao de Seguranga / ZTolx€ia OXETIKA E TNV ACPAAELD

PERIGO

RISCO DE CHOQUE ELECTRICO

NAO ABRIR

CUIDADO: DE FORMA A REDUZIR O RISCO DE CHOQUES
ELECTRICOS NAO REMOVA A COBERTURA (OU PARTE TRASEIRA)
NEM PARTES DE ACESSO. PECA ASSISTENCIA A PESSOAL
QUALIFICADO.

Este simbolo de relampago com uma seta no
interior de um triangulo equildtero destina-se

a alertar o utilizador da presenca de voltagem
perigosa nao isolada no interior da cobertura do
produto que pode possuir magnitude suficiente
para constituir risco de choque eléctrico para as pessoas.

O ponto de exclamagao no interior de um
tridangulo equildtero destina-se a alertar o
utilizador da existéncia de instru¢oes importantes
de funcionamento e manutengao (assisténcia) na
literatura que acompanha este produto.

AVISO: DE FORMA A PREVINIR CHOQUEES ELECTRICOS, NAO
EXPONHA ESTE PRODUTO A CHUVA OU HUMIDADE.

CUIDADO: O aparelho nao deveréa ser exposto & dgua (pingos ou

salpicos) nem devem ser colocados perto do aparelho, ou em cima
deste, objectos cheios de liquidos, como copos.

AVISO: Nao instale este equipamento em espagos confinados,
como estantes ou unidades idénticas.

CUIDADO: Nao bloquear as aberturas de ventilaggo. Instale o
aparelho de acordo com as instrugdes do fabricante.

As ranhuras e aberturas na cobertura destinam-se a ventilacédo do
aparelho, para garantir um adequado funcionamento do produto
e para o proteger contra sobre-aquecimento. As aberturas nunca
devem ser obstruidas, ao colocar o produto sobre uma cama, sofd,
tapete ou outra superficie semelhante. Este produto ndo deve ser
colocado numa instalagdo encastrada, como uma estante ou uma
prateleira, a ndo ser que seja acautelada uma ventilacao adequada
e as instrugdes do fabricante sejam respeitadas.

ATENGAO: Este produto utiliza um

sistema laser.Para garantir uma utilizagéo
correcta deste produto, por favor ler
cuidadosamente este manual, e guardar
para poder consultar no futuro. Caso o equipamento necessitar
de manutencdo, entrar em contacto com um servigo de apoio
autorizado. O uso de controlos, ajustes ou mesmo a execugao de
procedimentos diferentes daqueles que sao especificados neste
manual pode resultar numa exposicdo a radiagdo perigosa. Para
evitar a exposi¢ao directa ao raio laser, ndo tentar abrir o invélucro.

CUIDADOS com o Cabo de Alimentagao
Para desconectar da tomada principal, remova a tomada. Quando
instalar o produto, certifique-se que a ficha é facilmente acessivel.

LASER PRODUCT

KELAS 1 PRODUK LASER

Este dispositivo esta equipado com uma pilha ou acumulador
portatil.

Forma segura de remover a bateria do equipamento: Remova
as pilhas ou bateria antigas e siga 0s passos na ordem inversa para
voltar a montar o equipamento. Para previnir a contaminacao do
ambiente e possiveis ameacas para a sociedade e vida animal,

as pilhas ou baterias gastas devem ser colocadas num contentor
especial designado para esse efeito. Nao eliminar pilhas ou baterias
juntamente com residuos domésticos. Recomendamos que use

os sistemas locais de reutilizacao de baterias e acumuladores”

A bateria ndo deve ser exposta a calor excessivo tal como raios
solares, fogo ou outros.

AVISO: Para informagdo de marcacéo de seguranca incluindo
a identificacdo do produto e taxas de fornecimento, consulte a
etiqueta na parte inferior ou parte traseira do dispositivo.

Eliminacao do seu antigo aparelho
1. Quando este simbolo de latdo cruzado estiver afixado
a um produto, significa que o produto é abrangido
pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

2.Todos os produtos eléctricos e electrénicos devem
ser eliminados separadamente do lixo doméstico
através de pontos de recolha designados, facilitados
pelo governo ou autoridades locais.

3. Aelimingéo correcta do seu aparelho antigo ajuda
a evitar potenciais consequéncias negativas para o
ambiente e para a satide humana.

4. Para obter informagds mais detalhadas acerca da
eliminacao do seu aparelho antigo, contacte as
autoridades locais, um servico de eliminagao de
residuos ou a loja onde comprou o produto.

Eliminacao de baterias/acumuladores
1. Quando este simbolo com um caixote do lixo aparece
nas baterias/acumuladores do seu produto, significa
que estao cobertos pela Directiva Europeia
2006/66/EC.

2. Este simbolo pode ser combinado com simbolos
quimicos para mercurio (Hg), cddmio (Cd) ou
chumbo (Pb) se a bateria contiver mais de 0.0005 %
de mercurio, 0.002 % de caddmio ou 0.004 % de
chumbo.

3.Todas as baterias/acumuladores devem ser eliminadas
em separado do lixo municipal através dos servigos
de recolha designados pelas autoridades locais ou
nacionais.

4. A elimiagéo correcta das baterias/acumuladores
usadas ajuda a prevenir consequéncias negativas
potenciais para 0 ambiente e para a sade humana e
animal.

w

. Para informacgoes mais detalhadas sobre a eliminacao
das suas baterias/acumuladores, contacte por favor
os servicos de reciclagem locais, ou o local onde
adquiriu o produto.

Aviso para Produtos Europeus Sem Fios

A LG Electronics declara que este/estes
c E 1 588 produto(s) estd/estao em conformidade com
0s requisitos essenciais e outras provisoes
importantes da Directiva 1999/5/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC,
2009/125/EC e 2011/65/EU.

Contacte o seguinte endereco para obter uma cépia da DoC (Declaragao

de Conformidade).

Contate o escritdrio para conformidade deste produto:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsmant,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands
Por favor, note que este NAO € um contacto de Apoio ao
Cliente. Para Informagéo do Apoio ao Cliente, consulte
0 cartao de garantia ou contacte o seu vendedor deste
produto.

Apenas para uso interno.

Declaragao sobre exposicdo a radiagao RF

Este equipamento deve estar instalado e a funcionar a uma distancia no
minimo de 20 centimetros entre o seu corpo e o radiador.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK) NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This lightning flash with arrowhead symbol within
an equilateral triangle is intended to alert the user
to the presence of uninsulated dangerous voltage
within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric
shock to persons.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to

the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

WARNING: TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO
NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION: The apparatus shall not be exposed to water (dripping
or splashing) and no objects filled with liquids, such as vases, shall
be placed on the apparatus.

WARNING: Do not install this equipment in a confined space such
as a book case or similar unit.

CAUTION: Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s instructions.

Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation and
to ensure reliable operation of the product and to protect it from
over heating. The openings shall be never be blocked by placing
the product on a bed, sofa, rug or other similar surface. This product
shall not be placed in a built-in installation such as a bookcase or
rack unless proper ventilation is provided or the manufacturer’s
instruction has been adhered to.

CAUTION: This product employs a Laser

CLASS 1 LASER PRODUCT

1 tsen proour M System.To ensure proper use of this product,

LUOKAN 1 LASER LAITE
LASS 1

LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

please read this owner’s manual carefully
KELAS 1 PRODUK LASER

and retain it for future reference. Shall the
unit require maintenance, contact an authorized service center.
Use of controls, adjustments or the performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous radiation
exposure. To prevent direct exposure to laser beam, do not try to
open the enclosure.

CAUTION concerning the Power Cord

To disconnect power from the mains, pull out the mains cord
plug. When installing the product, ensure that the plug is easily
accessible.

This device is equipped with a portable battery or accumulator.

Safety way to remove the battery or the battery from the
equipment: Remove the old battery or battery pack, follow the
steps in reverse order than the assembly. To prevent contamination
of the environment and bring on possible threat to human

and animal health, the old battery or the battery put it in the
appropriate container at designated collection points. Do not
dispose of batteries or battery together with other waste. It is
recommended that you use local, free reimbursement systems
batteries and accumulators. The battery should not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire etc.

NPOZOXH

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ

MHN ANOITETE

MPOZOXH: [ATON lMEPIOPIZMO TOY KINAYNOY
HAEKTPOIMAHZIAYZ MHN ANOITETE TO KAAYMMA (H THN TAATH),
AEN TMEPIEXEI EZAPTHMATA EMIAEXOMENA X YNTHPHXHX ArO
TO XPHXTH, TIA EMIZKEYH ENIKOINQNHETE ME EZEIAIKEYMENO
MPOXQIIKO.

To oVupBoNo Tou BENOUG O OXNa AoTPAmG Léoa
O€ TPIYWVIKO TAQICIO TTPOEISOTTOIEl TOV XProTn

yla rapousia «emkivouvng Taong Xwpig uovwon
OTO EOWTEPIKO TOU TTPOIOVTOG N ortoia UImopel va
€lval apKeTd peydAou peyEBouC yla va TIPOKANEDEL
nAektpomnéia.

To BaVHACTIKG PEDA OE TRIYWVIKO TTAQIOIO
TIPOEISOTIOIEL TOV XPHOTN OTI TIPOKELTAL YA
ONPAVTIKEG 0ONyieC AelToupyiag Kal ouvTHENONG
OTO EYXEIPISIO TTOU TIapEXETal Hal( Ye TO TIPOIOV.

NPOEIAOMOIHZH: A NA ANIOTPEWETE OMOIONAHMOTE
KINAYNO MYPKATAL 'H HAEKTPOIMAHZIAY, MHN EKOETETE TO
MPOION SE BPOXH H YTPAZIA.

MPOXOXH: Mnv agrivete vypd va 0Té{ouv 1 va TMToIAGVE TTAVW
OTn OUOKEU Kal [NV TOTODETE(TE QVTIKE(UEVA HE LYPQ, OTTwG Bala,
TIAVW OTn CUOKEUN.

NPOEIAOMOIHZH: Mnv TomoBeTeite Tn OUOKELN O
TIEPIOPIOHEVOUG XWPOUG, OTIWE BIBNOONAKEC Kal TapdpoLa EMmAa.

NPOXOXH: Mn ppalete Ta avoiypata agplopou. Eykataotrote
OUPPWVA HE TIG 0ONYIEC TOU KATAOKEUATTH.

Ol omég kal Ta avolypata oTo mepIBANUa mapéxovTal yia agpIoUo
Kal yia va Slao@aloTel n aglomotn Aelroupyia Tou mPoTibVTog Kat
N mpooTacia Tou ano Tuxdv unepBépuavon. Ta avoiyuata dev Ba
mipémel moté va epmodifovTal, KAt Tou cupBaivel, yia mapddelyua,
OTaV TOMOBETE(TE TO TTPOIGV O€ KPERATI, Kavaré, XaAi fi AN
mapdpola emedvela. Autd To mpolov dev Ba mpémel va TomobeTeftat
péoa o€ KAELoTH B€on, OTiwg pia BIBAOORAKN 1 pla pagiépa, EKTOC
Qv TIAPEXETAL KATAMNNAOG E6QEPIONAG 1 akohouBouvTal ot 0dnyieg
TOU KATAOKEVAOTH.

NPOXOXH: Autd To MPOoIdV XPNOIHOTOLEL
ovotnua Aéiep. MNa va dlacpahioete

N oWoTH A&lToupyia Tou TPOIdVTOC,
TapAKaNoUE SlaBACTE TPOOEKTIKA AUTO
TO €YXEIPIOI0 0SNYIWV XPrONG KAl KOATHAOTE TO YIA LEAOVTIKT
avaeopa. 2 MePIMTwon mou XPEIAOTEl CLVTHPNON TNG CUOKELNG,
ETIKOIVWVNOTE HE éva eE0U0I080TNEVO KEVTPO OEPPIG. H Xprion
OTOIXEIWV ENEYXOU 1) N EKTENEDN puBicEWV 1y Sladikaolv Tépav
TwV KaBopI{OUEVWY OTO TIAPOV EYXEIPISIO EVOEXETAL VA EXEL WE
anotéheopa emikivouvn ékBeon oe akTivoBohia. MNa va amo@uyete
Vv Gueon €kBeon otn Séoun Alep, NV ETTIXEIPIOETE Va QVOIEETE
7o mep{PAnua.

LASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAI

PPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
KELAS 1 PRODUK LASER

NPOXOXH 600V agpopd 0To KAAWSI0 PEVHATOG

la va SlaKOWETE TNV TTAPoXT) PEVHATOC, APAIPEOTE TO BUCHA TOU
kaAwdiou mapoxrig amd v mpila. Otav eykabloTATE TO TPOIOY,
BePaiwbeite &t To BUOUA TPOOTIEAAVVETAL EUKONA.

AuTi n ouokeur| SIABETEL PopNTr pmatapia fj CUCOWPEUTH.
ZwOoTOG TPOTTOG YId TNV AQaipEDN TNE Hrmatapiag f Tng
CUCTOIYIAG UITATAPIWY ATTO T GUOKEUN: AQAIPEOTE TNV TTAAI
pmatapia ry cuoTolYia PMATapIWV Kal 0KoAoUBroTe Ta Briuata
TNG EYKATAOTAONG He avTioTpogn oelpd. [a va amotparel
HONuvon Tou TEPIBANOVTOG Kal TpdKANon mbavig ameNig otnv
uyeia avBpwnwv Kal (wwv, Oa mPEMel va evamoBEoEeTe TNV TaAd
unatapia o€ katdMnAn Brikn ota KaBopIopéva onpEia CUAMOYNG.
Mnv metdrte Ti¢ unatapieg pali pe AMa olkiakd amoppiuparta.
Juviotaral n xprion Twv TomKWy, Swpeedv ouoTnudTwy SidBeong
AMOPPIUATWY YIa UITatapieg Kal CLOOWPEVTEC. H unatapia ev
Ba mpémel va extiBetal og uTePBOAIK BEpuavon, dmwe NAIAKR
akTivoBohia, eAdya kat Ta cuvaery.

NOTICE: For safety marking information including product
identification and supply ratings, please refer to the main label on
the bottom or rear of the apparatus.

Disposal of your old appliance
1. When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product it means the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be
disposed of separately from the municipal waste
stream via designated collection facilities appointed
by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help
prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your
old appliance, please contact your city office, waste
disposal service or the shop where you purchased
the product.

Disposal of waste batteries/accumulators

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to batteries/accumulators of Your product
it means they are covered by European Directive
2006/66/EC.

2. This symbol may be combined with chemical symbols
for mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the
battery Contains more that 0.0005 % of mercury,
0.002 % of cadmium or 0.004 % of lead.

3. All batteries/accumulators should be disposed
separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

4.The correct disposal of Your old batteries/
accumulators will help to prevent potential negative
consequences for the environment, animal and
human health.

5. For more detailed information about disposal of Your
old batteries/ accumulators, please contact Your city
offi ce, waste disposal service or the shop where You
purchased the product.

For Wireless product European Union Notice

LG Electronics hereby declares that this/
c € 1 588 these product(s) is/are in compliance
with the essential requirements and other

relevant provisions of Directive 1999/5/EC, 2004/108/EC,

2006/95/EC, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

Please contact to the following address for obtaining a copy of the

DoC (Declaration of Conformity).

Contact office for compliance of this product:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Please note that this is NOT a Customer Service contact point.
For Customer Service Information, see Warranty Card or contact
the dealer that you purchased this product.

Indoor use only.

RF Radiation Exposure Statement

This equipment should be installed and operated with minimum
distance of 20 cm from your body.

THMEIQZH: a mAnpo@opieg aopaleiag, OTwe MANPOPOPIES
Ta&IvOHNONG TOL TIPOIOVTOC KAl NAEKTPIKIAG TAONG, AVaTEEETE OTNV
KUPIa ETIKETA OTO KATW 1 TTIOW HEPOG TNG OUOKEUNG.

Améppupn tn malid ca cuoKevn

1. Otav éva mpoidv Slabétel To SUUPBoAO evod

Saypappévou KdAabou amopplUudTwy, TOTE TO
TPoidV kKaAUTTTeTaL amo Ty Eupwmaikri Odnyia
2002/96/EOK.

. 2.H on_?ppan o’>\'wv Twv r])xsKTpLKu')v Kal nngTpovtva
TIPOIOVTWV TTPETEL VAl YIVETAL XWPIOTA ammd Ta
YEVIKA OIKIAKA amoppiupata péow KaBoplopévwy
£YKATAOTACEWY OUA\OYI QITOPPIUHATWY, Ol OTTolE
€xouv dnuioupynBei gite amo tnv kuBépvnon ry amd Tl
TOTTIKE QPYE.

3. H owotr andppipn N mMalid oa cuokeur| Ba BonOroet
OTNV AnOTPEOTA TOAVWY APVNTIKWY CUVTIEIDY W TIPO
TO TEPIBANNOV Kal TNV LYE(Q Tou avBpwTToU.

4. 110 0 NETTTOEPE! TTANPOPOPIE OXETIKA HE TNV
anopEpPn T MAAG 00 CUOKEUN, ETTIKOIVWVHOTE HE TO
appodio Tomikéd ypageio, unpeaia S1aBeon oIKIaKWY
AMOPPIUHATWY ) TO payaél and To omoio ayopdoate
TO TTPOIOV.

Andéppupn MAAWV PTATAPIIY / CUCOWPEVTWV

.‘Otav 10 oUPBOAO [E Tov SlaypappéVo TPOXOPOPO
k&S0 anopplupdtwy Bploketal eMdvw os Umatapieg
/ OUOCWPEUTEG TOU TIPOIOVTOG, AUTO ONnpaivel OTL
KaAurtovTal ané tnv Eupwraikr Odnyia 2006/66/EC.

. Autd To oUpRoNO evdéxeTal va cuvdudleTal pe
XNHIKA oUpBoAa yia udpdpyupo (Hg), kadpio (Cd) iy
HOAUBEO (Pb) v N pmatapia MePIEXEL TIEPIOOOTEPO
amo6 0,0005 % udpapyupPo, 0,002 % KAaduo i 0,004 %
uoé RGO,

.O\ec ol pratapieg / oUCOWPEUTEG Ba TTPEMeL va
anoppinTovIal XwPLoTé anod Ta OKIaKd anmopeilpaTa,
OTIG TPOBAETOEVES EYKATAOTATELG GUNOYNG TTOU
€xel ONUIOUPYAOEL TO KPATOG 1 Ol TOTTIKEG APXEG.

N

w

N

. H owotr amdppipn Twv maNdv yrataptwy /
OUOOWPEEUTWY CUHPBANEL OTNV TPOANYN APVNTIKWY
EMMTWOEWV Yla To TEPIBAN0V, Ta {Wa Kal TV Lyeia
Twv avBpWmwv.

w

la aVaAUTIKOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV
andpEIPn TWV TANWDV UIOTAPLWY / CUCCWPEUTY,
EMKOWWVAOTE HE To SNUApPXEIo 0ag, TNV urnpeoia
AMOKOUISHE AMOPPIUUATWY 1) TO KATAGTNHA OTTOU
QAyopAaoaTe TO TPOIOV.

Inueiwon Evpwmaikni Evwong yla acuppata mpoidvra.

H LG Electronics Snhwvel OTl autd ta mpoidvta
C € 1 588 TIANEOUV TIC BACIKEC AMAITATELS KOl GANEC

OXETIKEG SlaTALEIC TwV 0dNyIv 1999/5/EK,
2004/108/EK, 2006/95/EK, 2009/125/EC ka1 2011/65/EU.

Mopakah MKOVWVATTE OTNY TIAPAKATW GLEVBLVON YIa TV ATTOKTNON
avtiypa®ou ¢ AL (AR\WONG ZUPHOPOWONC).

EMKOIVWVHOTE PE Ta YpaPEia yia T GUHHOPPWON auTol Tou
TPOioVTOG:

LG Electronics Inc.

EU Representative, KrijgsmanT,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

o TopakahoUpe OnUEIWOTE OTLautd AEN amoTehel TNAEQWVIKO KEVTPO
yia 0épPic. Ooov apopd TIC TANEOPOPIES Yia TO GEPRIC KATAVAAWTWY,
avatpéCTe 0TV KapTa Eyyinong r EMKOIVWVHOTE [ TO Slavopéd TIou
ayopaoate To MPOTov.

Eowtepikr| xprjon povo.

Anlwon EkBeon¢ og Aktivopolia RF

O napdv eEoMNopAE PEMEL va eykadioTatal Kat va AEToUpYE(Tal WOTe 0
TIOMTTOG VAl €XEL AMOOTAON TOLAAKIoTOV 20 K. amd TO WA 0aG.



